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KLAIDU ISTAISYMAS

2005 m. birzelio 10 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 883/2005, i§ dalies keifiancio Reglamentg Nr. 2454/93,
iSdéstantj Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatan¢io Bendrijos muitinés kodeksa, jgyvendinimo
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nuostatas, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 148, 2005 m. birZelio 11 d.)

5 puslapyje, 2 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,Stambulo konvencijos A priedas i§ dalies pakeicia 1961 m. gruodzio 6 d. Muitinés konvencija dél prekiy
laikinojo jvezimo su ATA knygele (ATA konvencija) tiek, kiek ja taiko 3alys, kurios patvirtino Stambulo
konvencija ir jos A prieda.”

skaityti: ,Stambulo konvencijos A priedas pakeicia 1961 m. gruodzio 6 d. Muitinés konvencijg dél prekiy laikinojo
jvezimo su ATA knygele (ATA konvencija) santykiuose tarp Saliy, kurios priemé Stambulo konvencija ir jos
A prieda.

5 puslapyje, 5 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,Transporto priemonés tapatybés ir nacionalinés priklausomybés nurodymas i§vykimo vietoje laikomas
privaloma informacija, kurig reikia pateikti tranzito deklaracijos 18 langelyje.”

skaityti: ,Transporto priemonés tapatybé ir nacionaliné priklausomybé i§vykstant laikomos privaloma nurodyti infor-
macija, kurig reikia jradyti tranzito deklaracijos 18 langelyje.;

6 puslapyje, 7 konstatuojamojoje dalyje:
vietoje: ,3is sgradas turéty bati paskelbtas*

skaityti: ,pakuociy kody sarasas turéty biti paskelbtas;

6 puslapyje, 9 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,(9)  Reglamente (EEB) Nr. 2454/93 nustatytas kody, susijusiy su garantija ir naudotiny bendrojo admi-
nistracinio dokumento formose, sarasas. Reikéty papildyti §j sarasa tam, kad bty atsizvelgta | visas
situacijas, susijusias su atleidimu nuo pareigos pateikti garantijg.”

skaityti: ,(9)  Reglamentu (EEB) Nr. 2454/93 buvo nustatytas skaitmeniniy kody sgrasas, naudojamas pildant
bendrojo administracinio dokumento blankus, kai reikia pateikti informacija apie tranzito garantija.
Sj sara3a reikéty papildyti atsizvelgiant i visas situacijas, susijusias su atleidimu nuo prievolés pateikti
garantija.”;

6 puslapyje, 10 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,(10)  Pasikeitus garantijy kodams, reikéty pritaikyti atitinkamy su naujaja kompiuterizuota tranzito sistema
susijusiy duomeny grupes.”

skaityti: ,(10) Pakeitus skaitmeninius tranzito garantijy kodus, reikia patikslinti ir atitinkamy Naujosios kompiute-
rizuotos tranzito sistemos duomeny grupiy apraymus.”;

6 puslapyje, 11 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,(11) 1987 m. geguzés 20 d. Bendrosios tranzito procediiros konvencija numato, kad garantijy kodai
taikomi nuo 2004 m. geguzés 1 d., todél Siuos kodus reikéty pradéti taikyti nuo minétos datos.”

skaityti: ,(11) 1987 m. geguzés 20 d. Konvencija dél bendrosios tranzito procediiros numato, kad skaitmeniniai
tranzito garantijy kodai taikomi nuo 2004 m. geguzés 1 d., naujuosius kodus reikéty pradéti taikyti
nuo minétos datos.”;

6 puslapyje, 14 konstatuojamojoje dalyje:

vietoje: ,14.  Kai kurie muitinés dokumentuose esantys jraai tam tikromis naujyjy valstybiy nariy kalbomis
neatitinka tose kalbose jau vartojamos terminijos, susijusios su muitinés klausimais; todél sie jrasai
turéty bati patikslinti.”

skaityti: ,14.  Kai kurie jrasai, padaromi jforminant muitinés dokumentus, tam tikry naujyjy valstybiy nariy
kalbomis neatitinka tose kalbose jau vartojamos su muitinés veikla susijusiy sri¢iy terminijos, todél
juos reikéty atitinkamai patikslinti.;
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8) 7 puslapyje, 1 straipsnio 10 punkte (jterpiamo 454a straipsnio 2 dalies a punkte):

10
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vietoje: ,yra isisteige Bendrijoje”

skaityti: ,yra isteigti Bendrijoje;

8 puslapyje, 1 straipsnio 23 punkte:
vietoje: ,31 langelio Zodinis aprasymas i§ dalies kei¢iamas*

skaityti: ,31 langelio pildymo paaiskinimai i§ dalies keiCiami®;

8 puslapyje, 1 straipsnio 24 punkte:
vietoje: ,zodiniai apra§ymai*

skaityti: ,pildymo paaiskinimai®;

9 puslapyje, 1 straipsnio 28 punkte:
vietoje: ,52 langeliui taikomy kody tekstas*

skaityti: ,52 langelio pildymui naudojamy kody sgrasas;

9 puslapyje, 1 straipsnio 33 punkte:
vietoje: ,8io reglamento VI priedu”

skaityti: ,tekstu, pateiktu $io reglamento VI priede;

9 puslapyje, 2 straipsnio 5 dalyje:
vietoje: ,22, 27 ir 29 punktai

skaityti: ,1 straipsnio 22, 27 ir 29 punktai®;

10 puslapyje, I priedo A punkto pirmojoje pastraipoje:
vietoje: ,18 langelio aprasymas papildomas*

skaityti: ,18 langelio pildymo paaiskinimai papildomi;

10 puslapyje, I priedo B punkto pirmojoje pastraipoje:

vietoje: ,B. Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 37 priedo, pateikto Reglamente (EB) Nr. 2286/2003, I antrastinés dalies
B skirsnio lentelés F skilties 18 (tapatybé) langelyje ir 18 (nacionaliné priklausomybé) langelyje jterpiama
tokia (24) iSnasa:“

skaityti: ,B. Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 37 priedo, pateikto Reglamente (EB) Nr. 2286/2003, I antrastinés dalies
B skirsnio lentelé papildoma tokia (24) i$nasa, | kurig padaromos nuorodos 18 langelj (tapatybé) ir 18
langelj (nacionaliné priklausomybé) atitinkanciy eiluciy F skiltyje:*;

12 puslapyje, IV priedo A punkto pirmojoje pastraipoje:

vietoje: ,38 priedas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EEB) Nr. 2454/93"

skaityti: ,Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 38 priedas su pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 881/2003%
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17) 21 puslapyje, IV priedo A punkto 2 papunktyje:

vietoje:

,2. Kody, taikomy 52 langeliui ,Garantija“, sarasas yra pakei¢iamas taip:

Situacija Kodas Kiti nurodymai
JAtleidimo nuo garantijos atveju (kodekso 94 0 — atleidimo nuo prievolés pateikti garantija
straipsnio 4 dalis ir Sio reglamento 380 sertifikato numeris
straipsnio 3 dalis)
Bendrosios garantijos atveju 1 — bendrosios garantijos sertifikato numeris
— garantijos istaiga
[sipareigojimo  pateikti vienkarting garantija 2 — garanto isipareigojimo dokumento nuoroda
atveju L
— garantijos jstaiga
Vienkartinés garantijos, teikiamos grynaisiais 3
pinigais, atveju
Vienkartinés garantijos, teikiamos garantiniais 4 — vienkartinés garantijos rasto numeris
raStais, atveju
Atleidimo nuo garantijos atveju, kai garantuotina 5
suma nevir$ija 500 EUR (kodekso 189 straipsnio
5 dalis)
Atleidimo nuo garantijos atveju (kodekso 95 6
straipsnis)
Atleidimo nuo garantijos atveju tam tikroms 8
valstybinéms istaigoms
Vienkartinés ~ garantijos atveju (priedo 47a 9 — garanto isipareigojimo dokumento nuoroda

punktas 3)

“ o«

— garantijos istaiga

skaityti:

»2. 52 langelio ,Garantija“ pildymui naudojamy kody sarasas pakeiciamas $iuo sarasu:

Situacija Kodas Kiti jrasai

JAtleidimas nuo prievolés pateikti ~ garantija 0 — atleidimo nuo prievolés pateikti garantija

(kodekso 94 straipsnio 4 dalis ir $io reglamento sertifikato numeris

380 straipsnio 3 dalis)

Bendroji garantija 1 — bendrosios garantijos sertifikato numeris
— garantijos jstaiga

Garanto iSduota vienkartiné garantija 2 — nuoroda | garanto jsipareigojima
— garantijos istaiga

Vienkartiné piniginio uZstato formos garantija 3

Vienkartiné laksty formos garantija 4 — vienkartinés garantijos lak$to numeris

Atleidimas nuo prievolés pateikti garantija, kai 5

garantuotina suma nevirsija 500 EUR (kodekso

189 straipsnio 5 dalis)

Atleidimas nuo prievolés pateikti garantija 6

(kodekso 95 straipsnis)

Atleidimas nuo prievolés pateikti garantija, 8

kuriuo naudojasi tam tikros valdzios institucijos

Specialioji vienkartiné garantija (47a priedo 3 9 — nuoroda | garanto isipareigojima

punktas)

“ o«

— garantijos jstaiga
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18)

19

20

21

22

21 puslapyje, IV priedo B punkto pirmojoje pastraipoje:
vietoje: 38 priedo II antrastiné dalis, pateikta Reglamente (EB) Nr. 2286/2003"

skaityti: ,Reglamento (EEB) Nr. 2454/93 38 priedo (Reglamento (EB) Nr. 2286/2003 redakcija) I antrastiné dalis*;

22 puslapyje, V priede (kei¢iamo 59 priedo penktojoje pastraipoje):
vietoje: ,OBJEKTAS"
skaityti: ,DALYKAS*;

22 puslapyje, V priede (kei¢iamo 59 priedo 4 punkte):
vietoje: ,galiojimo laikotarpis*

skaityti: ,galiojimo laikotarpio pabaigos data“;

23 puslapyje, VI priede (keiciamo 61 priedo penktojoje pastraipoje):
vietoje: ,OBJEKTAS*
skaityti: ,DALYKAS®;

23 puslapyje, VI priede (kei¢iamo 61 priedo 4 punkte):
vietoje: ,galiojimo laikotarpis“

skaityti: ,galiojimo laikotarpio pabaigos data“.




